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— atsizvelgdamas | EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg, pagal kurig Taryba pasikonsultavo

su Parlamentu (C6-0053/2005),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj ir 83 straipsnio 7 dalj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg (A6-0214/2005),

1.  pritaria susitarimo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy ir Albanijos

Respublikos vyriausybéms ir parlamentams.

P6_TA(2005)0318

Bendrijos iSorés parama *

Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos reglamento dél galimybés
gauti Bendrijos iSorés parama (8977/2005 — C6-0156/2005 — 2005/0806(CNS))

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas i Tarybos teksta (8977/2005) ('),

— atsizvelgdamas | pradinj Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2004)0313) (),

— informuotas Tarybos apie jos sprendimg padalinti pradinj pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai,

— atsizvelgdamas | EB sutarties 181a straipsnj, kurio pagrindu Komisija konsultuojasi su Parlamentu (C6

-0156/2005),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,

— atsizvelgdamas j Vystymosi komiteto pranesimg (A6-0239/2005),

1.  pritaria Tarybos tekstui su pakeitimais;

2. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

3. ragina Taryba pakartotinai konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti konsultavimuisi

pateikta teksta;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

TARYBOS SIULOMAS TEKSTAS

PARLAMENTO PAKEITIMAI

1 pakeitimas

1 konstatuojamoji dalis

(1) Pagalbos skyrimo tiesioginis arba netiesioginis susiejimas
su prekiy ir paslaugy pirkimu, naudojant tokios pagalbos lésas
Salyje donoréje, mazina pagalbos veiksminguma ir yra nesuderi-
namas su skurdo mazinimo politika. Pagalbos atsiejimas pats

(") Dar nepaskelbtas OL.

(1) Pagalbos skyrimo tiesioginis arba netiesioginis susiejimas
su prekiy ir paslaugy pirkimu, naudojant tokios pagalbos lésas
Salyje donoréje, mazina pagalbos veiksminguma ir yra nesuderi-
namas su skurdo mazinimo politika. Pagalbos atsiejimas pats
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savaime néra tikslas, taciau juo reikéty pasinaudoti kaip kity
kovos su skurdu elementy, tokiy kaip nuosavybé, regioniné inte-
gracija ir pajégumo didinimas, kryZminio finansavimo prie-
mone.

savaime néra tikslas, taciau juo reikéty pasinaudoti kaip kity
kovos su skurdu elementy, tokiy kaip nuosavybé, regioniné inte-
gracija ir pajégumo didinimas, kryZminio finansavimo prie-
mone, visy pirma siekiant sustiprinti besivystanciy Saliy vie-
tiniy ir regioniniy prekiy tiekéjy ir paslaugy teikéjy
pajegumg.

2 pakeitimas

6 konstatuojamoji dalis

(6) 2003 m. rugséjo 4 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
pagalbos atsiejimo (') kalbama apie biitinuma jj testi. Rezoliuci-
joje pritariama minétame komunikate apibGdintoms priemo-
néms ir nurodomi sprendimai dél pasitlyty galimybiy. Rezoliu-
cijoje kalbama apie tai, kad reikia testi debatus dél tolesnio
pagalbos atsiejimo, remiantis papildomais tyrimais ir patvirtin-
tais pasifilymais.

(") A5/2003/190, Biuletenis/2003/9, 1.6.64.

(6) 2003 m. rugséjo 4 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
pagalbos atsiejimo (') kalbama apie biitinuma jj testi. Rezoliuci-
joje pritariama minétame komunikate apib@idintoms priemo-
néms ir nurodomi sprendimai dél pasitlyty galimybiy. Rezoliu-
cijoje kalbama apie tai, kad reikia testi debatus dél tolesnio
pagalbos atsiejimo, remiantis papildomais tyrimais ir patvirtin-
tais pasitlymais ir ypal raginama, kad biity suteikta ,aiski
preferencija vietiniam bei regioniniam bendradarbiavimui,
eiliSkumo tvarka pirmenybe teikiant prekiy tiekéjams ir
paslaugy teikéjams i pagalbg gaunanciy Saliy, kaimyniniy
besivystanciy Saliy ir kity besivystanciy Saliy“, siekiant padeéti
pagalbg gaunancioms Salims tobulinti jose nacionaliniu, regio-
niniu, vietiniu ir Seimy lygiu vykdomg gamybq ir skatinti
priemones, kuriomis siekiama sukurti visuomenei palankesnes
sqlygas apsiriipinti maisto produktais ir uZtikrinti pagrindiniy
paslaugy teikimg, atsiZvelgiant j vietinius paprocius ir neda-
rant neigiamos jtakos vietinéms gamybos bei prekybos siste-
moms.

(") OL C 76 E, 2004 3 25, p. 474.

3 pakeitimas

7 konstatuojamoji dalis

(7)  Siekiant nustatyti galimybe gauti Bendrijos iSorés parama,
reikia aptarti keletg elementy. Galimybé gauti pagalbg asmenims
nustatyta 3 straipsnyje pateiktose teisés gauti pagalbg igijimo
taisyklése. 4 straipsnyje kalbama apie galimybe taikyti pagalbg pre-
kéms ir medZiagoms, kurias jsigyja minétg teis¢ turintis asmuo.
Galimybé gauti pagalbg konkrelioms asmeny kategorijoms,
taikant abipusiskumo sqlygq, reglamentuojama 3 straipsnyje.
Abipusiskumo apibrézimas ir jo jgyvendinimo badai nustatyti 5
straipsnyje. 6 straipsnyje apibréziamos leidZiancios nukrypti
nuostatos jy jgyvendinimas. Konkrecios nuostatos dél operacijy,
finansuojamy per tarptautines, regionines organizacijas arba
bendrai su trecigja $alimi, idéstytos 7 straipsnyje.

(7) Siekiant nustatyti galimybe gauti Bendrijos iSorés parama,
reikia aptarti keletg elementy. Galimybé gauti pagalbg asmenims
nustatyta 3 straipsnyje pateiktose teisés gauti pagalba igijimo
taisyklése. Kilmés taisyklése 4 straipsnyje nustatyta prieiga prie pre-
kiy ir medziagy, kurias isigyja, bei eksperty, kuriuos jdarbina
minétg teis¢ turintis asmuo. Abipusiskumo apibréZimas ir jo
jgyvendinimo biidai nustatyti 5 straipsnyje. 6 straipsnyje apibreé-
ziamos leidzian¢ios nukrypti nuostatos jy jgyvendinimas. Kon-
kreios nuostatos dél operacijy, finansuojamy per tarptautines,
regionines organizacijas arba bendrai su trecigja Salimi, i§désty-
tos 7 straipsnyje.

4 pakeitimas

8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(8a) Skiriant sutartis pagal Bendrijos instrumentg, ypal
atsizvelgiama j tai, kaip laikomasi Tarptautinés darbo organi-
zacijos (TDO) nustatyty tarptautiniu mastu priimty pripa-
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Zinty pagrindiniy darbo standarty, pvz., konvencijy dél asocia-
cijy ir kolektyviniy deryby laisvés, priverstinio darbo panaiki-
nimo, su jdarbinimu ir uZimtumu susijusios diskriminacijos
panaikinimo bei vaiky darbo panaikinimo.

5 pakeitimas

8 b konstatuojamoji dalis (nauja)

(8b) Skiriant sutartis pagal Bendrijos instrumentg, ypac
atsizvelgiama j tai, kaip laikomasi Siy tarptautiniu mastu pri-
imty aplinkosaugos konvencijy: 1992 m. Biologinés jvairovés
konvencijos, 2000 m. Kartachenos biosaugos protokolo ir
1997 m. Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvenci-
jos Kioto protokolo.

6 pakeitimas

3 straipsnio 2 dalis

2. Teis¢ dalyvauti skiriant pirkimy arba subsidijy sutartis,
finansuojamas pagal I priedo A dalyje nurodytg Bendrijos teminj
instrumentg, turi visi juridiniai asmenys, kurie yra besivystancios
arba pereinamgjj laikotarpj iSgyvenancios Salies, nurodytos Eko-
nominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos plétros para-
mos komiteto (EBPO/PPK) sgrasuose, pateiktuose Il priede, taip
pat tie juridiniai asmenys, kurie tokia teise jau naudojasi pagal
atitinkamg instrumentgy.

2. Teis¢ dalyvauti skiriant pirkimy arba subsidijy sutartis,
finansuojamas pagal I priedo A dalyje nurodyta Bendrijos teminj
instrumenta, turi visi juridiniai asmenys, kurie yra jsisteige besi-
vystancioje Salyje, nurodytoje Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos plétros paramos komiteto (EBPO/PPK)
sgraSe, pateiktame 11 priede, taip pat tie juridiniai asmenys,
kurie tokia teise jau naudojasi pagal atitinkamga instrumentg.

7 pakeitimas

3 straipsnio 3 dalis

3. Teis¢ dalyvauti skiriant pirkimy arba subsidijy sutartis,
finansuojamas pagal I priedo B dalyje nurodyta Bendrijos geo-
grafin instrumenta, turi visi juridiniai asmenys, kurie yra besivys-
tancios arba pereinamgjj laikotarpj iSgyvenancios Salies, jtrauktos
i Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos plétros
paramos komiteto (EBPO/PPK) sgrasus, pateiktus I priede, pilie-
Ciai ir kurie yra nurodyti kaip tiesiogiai besinaudojantys tokia
teise, taip pat tie juridiniai asmenys, kuriems tokia teisé¢ jau suteikta
pagal atitinkamg instrumentg.

3. Teis¢ dalyvauti skiriant pirkimy arba subsidijy sutartis,
finansuojamas pagal I priedo B dalyje nurodyta Bendrijos geo-
grafinj instrumentg, turi visi juridiniai asmenys, kurie yra jsisteige
besivystancioje Salyje, nurodytoje Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos plétros paramos komiteto (EBPO/PPK)
sgrase, pateiktame II priede, ir kurie yra aiskisi nurodyti kaip
besinaudojantys tokia teise, taip pat tie juridiniai asmenys, kurie
tokia teise jau naudojasi pagal atitinkama instrumenta.

8 pakeitimas

3 straipsnio 5 dalis

5. Siame straipsnyje nustatytos teisés gauti pagalbq jgijimo

taisyklés netaikomos ekspertams, kuriuos pirkimy sutarciy

skyrimo procediiros metu pasiiilo konkurso dalyviai. Minétieji
ekspertai gali biiti bet kokios Salies pilieciai.

iSbraukta
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9 pakeitimas

3 a straipsnis (naujas)

3a straipsnis

Ekspertai

Pagal 3 ir 7 straipsniy nuostatas konkurso dalyviy pasilyti
ekspertai gali biiti bet kokios Salies pilieciai. Sis straipsnis
taikomas nepaZeidzZiant Bendrijos pirkimy taisyklése isdéstyty
kokybés ir finansiniy reikalavimy

10 pakeitimas

4 straipsnis

Visos prekés ir medziagos, perkamos pagal sutartj, finansuojama
Bendrijos instrumento léSomis, turi bati Bendrijos arba teise
gauti pagalbag jgijusios Salies, apibidintos $io reglamento 3
straipsnyje, kilmés. Siame reglamente vartojama kilmés savoka
apibrézta Bendrijos teisés aktuose dél kilmés nustatymo muiti-
nés tikslais.

Visos prekés ir medziagos, perkamos pagal sutartj, finansuojama
Bendrijos instrumento léSomis, turi bati Bendrijos arba teise
gauti pagalbg igijusios 3alies, apibidintos Sio reglamento 3 ir 6
straipsniuose, kilmés. Siame reglamente vartojama kilmés
savoka apibrézta atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose dél kil-
més nustatymo muitinés tikslais.

11 pakeitimas

5 straipsnio 1 dalis

1. Abipusé galimybé gauti EB iSorés paramga suteikiama Saliai,
kuri priklauso 3 straipsnio 4 dalies taikymo sriciai, kai tokia $alis
minétgja galimybe vienodomis salygomis suteikia Europos
Sajungos valstybéms naréms.

1. Abipusé galimybé gauti Bendrijos iSorés paramg sutei-
kiama $aliai, kuriai taikoma 3 straipsnio 4 dalis, kai tokia Salis
minétgja galimybe vienodomis salygomis suteikia Europos
Sgjungos valstybéms naréms ir atitinkamai pagalbg gaunanciai
Saliai.

12 pakeitimas

5 straipsnio 2 dalis

2. Suteikiant abipus¢ galimybe gauti EB iSorés parama, atsiz-
velgiama | ES ir kity donory palyginimo rezultatus. Minétoji
galimybé suteikiama visam sektoriui pagal EBPO/PPK nustatytas
Priimant sprendimg dél abipusés galimybés gauti pagalbg, atsizvel-
giama j minétos Salies donorés teikiamos pagalbos skaidruma,
nuoseklumg ir proporcinguma, jskaitant pagalbos kokybe ir
dydij.

2. Suteikiant abipuse galimybe gauti Bendrijos iSorés parama,
atsizvelgiama i ES ir kity donory palyginimo rezultatus. Minétoji
galimybé suteikiama sektoriaus lygiu pagal EBPO/PPK nustaty-
tas kategorijas, arba alies lygiu, neatsizvelgiant, ar ji donoré, ar
pagalba gaunanti Salis. Priimant sprendimg suteikti abipusg gali-
mybe Saliai donorei, atsizvelgiama i Sios Salies donorés teikiamos
pagalbos skaidruma, nuoseklumg ir proporcinguma, jskaitant
pagalbos kokybe ir dydi.

13 pakeitimas

5 straipsnio 3 dalis

3. Abipusé galimybé gauti EB iSorés paramg nustatoma, pri-
imant konkrety sprendima dél atitinkamos 3alies arba regioninés
Saliy grupés. Toks sprendimas priimamas pagal Tarybos spren-
dimg 1999/468/EB ('), vadovaujantis procediiromis ir atitinkama
komiteto nutartimi dél susijusio instrumento. Sprendimas galioja
ne trumpiau kaip vienerius metus.

() OL L 231, 2001 8 29.

3. Abipusé galimybé gauti Bendrijos iSorés paramg nusta-
toma priimant konkrety sprendimg dél atitinkamos $alies arba
regioninés Saliy grupés. Toks sprendimas priimamas pagal
1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nusta-
tantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarkg ('), vadovaujantis procediiromis ir pritarus atitinkamam
komitetui, susijusiam su atitinkamu instrumentu. Toks sprendimas
galioja ne trumpiau kaip vienerius metus.

(") OLL 184,1999 7 17, p. 23.
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14 pakeitimas

5 straipsnio 4 dalis

4. Galimybé gauti abipus¢ EB iSorés paramga savaime sutei-
kiama IIl priede i§vardytoms Salims pagal IV priede nurodyty
2001 m. EBPO/PPK rekomendacijy dél oficialiosios plétros
paramos maZiau iSsivysciusioms Salims atsiejimo.

4. Galimybé gauti abipus¢ Bendrijos iSorés parama maZiau

iSsivysciusioms Salims, nurodytoms II priede, automatiskai sutei-
kiama III priede i§vardytoms Salims.

15 pakeitimas

5 straipsnio 5 dalis

5. Pagalbg teikiancios Salys pagal galimybes kuo placiau kon-
sultuojamos klausimais, susijusiais su 1-3 dalyse apibiidintu procesu.

5. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyto proceso metu konsultuojamasi su

pagalbg gaunanciomis Salimis.

16 pakeitimas

7 straipsnio antrasté

Operacijos, kuriose dalyvauja tarptautinés institucijos arba tre-
Ciosios Salys

Operacijos, kuriose dalyvauja tarptautinés institucijos arba
kuriose taikomas kofinansavimas

17 pakeitimas

7 straipsnio 1 dalis

1.  Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri vyk-
doma per tarptauting organizacijg, dalyvauti atitinkamose sutar-
tinése procedirose gali visi juridiniai asmenys, igije teis¢ gauti
paramg pagal 3 straipsnj, taip pat visi juridiniai asmenys, igije
teise gauti paramg pagal tokios organizacijos taisykles, uztikri-
nant vienodas salygas visiems donorams. Tos pacios taisyklés
taikomos prekéms ir medziagoms.

1.  Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri vyk-
doma per tarptauting organizacijg, dalyvauti atitinkamose sutar-
tinése procediirose gali visi juridiniai asmenys, igije teis¢ gauti
paramg pagal 3 straipsnj, taip pat visi juridiniai asmenys, igije
teise gauti paramg pagal tokios organizacijos taisykles, uztikri-
nant vienodas sglygas visiems donorams. Tos pacios taisyklés
taikomos prekéms, medZiagoms ir ekspertams.

18 pakeitimas

7 straipsnio 2 dalis

2. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri finan-
suojama bendrai su trecigja $alimi, taikant 5 straipsnyje nusta-
tyta abipusiskumo sglyga, arba su regionine organizacija, daly-
vauti atitinkamose sutartinése procediirose gali visi juridiniai
asmenys, jgije teis¢ gauti parama pagal 3 straipsnj, taip pat visi
juridiniai asmenys, kurie yra tokios treciosios Salies arba Sios
regioninés organizacijos Salies narés pilieciai. Tos palios taisy-
klés taikomos prekéms ir medziagoms.

2. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri finan-
suojama bendrai su trecigja Salimi, taikant 5 straipsnyje nusta-
tyta abipusiskumo salyga, arba su regionine organizacija ar vals-
tybe nare, dalyvauti atitinkamose sutartinése procediirose gali
visi juridiniai asmenys, igije teise gauti paramg pagal 3 straipsnj,
taip pat visi juridiniai asmenys, turintys Sig teis¢ pagal tokios
treCiosios Salies, regioninés organizacijos arba valstybés narés
taisykles. Tos pacios taisyklés taikomos prekéms, medziagoms
ir ekspertams.

19 pakeitimas

7 straipsnio 3 dalis

3. Siame straipsnyje nustatytos teisés gauti pagalbq jgijimo
taisyklés netaikomos ekspertams, kuriuos pirkimy sutarciy
skyrimo procediiros metu pasiiilo konkurso dalyviai. Minétieji
ekspertai gali biiti bet kurios Salies kilmes.

iSbraukta
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20 pakeitimas
7 a straipsnis (naujas)

7a straipsnis
Esminiy principy laikymasis ir vietiniy rinky stiprinimas

1.  Sickiant greiCiau sumaZinti skurdg skatinant vietinj
potencialg, rinkas ir pirkimus, reikia skirti ypatingg démesj
vietinéms ir regioninéms pirkimy galimybéms Salyse partne-
rése.

2. Konkurso dalyviai, kuriems skiriamos sutartys, turi lai-
kytis tarptautiniu mastu priimty pagrindiniy darbo standarty,
pvz., pagrindiniy TDO darbo standarty, konvencijy dél aso-
ciacijy ir kolektyviniy deryby laisvés, priverstinio darbo panai-
kinimo, su jdarbinimu ir uZimtumu susijusios diskriminacijos
panaikinimo bei vaiky darbo panaikinimo.

3.  Besivystanciy Saliy galimybé gauti Bendrijos isorés
paramg uZtikrinama teikiant bet kokio pobiidZio atinkamg

techning paramg.

P6_TA(2005)0319

Kasybos pramonés atlieky tvarkymas ***]I

Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos priimtos bendrosios pozicijos, siekiant pri-
imti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél kasybos pramonés atlieky tvarkymo ir i§ dalies
keitiancios Direktyva 2004/35(EB (16075/1/2004 — C6-0128/2005 — 2003/0107(COD))

(Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos bendraja pozicija (16075/1/2004 — C6-0128/2005),

— atsizvelgdamas | savo pozicija dél Komisijos pasitlymo Parlamentui ir Tarybai (KOM(2003)0319) ()
pirmajame svarstyme (%),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 62 straipsni,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto rekomendacijg antrajam
svarstymui (A6-0236/2005),

1.  pritaria bendrajai pozicijai su pakeitimais;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

(") Priimti tekstai, P5_TA(2004)0240.
(® Dar neskelbta OL.



